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IZ SLOVEIUIJE
ZADNJE TRGOVCE PO­

SPRAVLJAJO. Letošnja pom­
lad in letošnje poletje sta bili 
posvečeni v komunističnem raju 
trgovcem. Te je bilo treba spra­
viti s poti. Vlada je hotela tr­
govce in trgovčiče podržaviti, 
vendar pa je hotela pri vsakem 
dobiti kak poseben vzrok, da je 
tako “ljudska” oblast pri “Ijud- 
tvu” lepše izgledala. Navadno 
so napravili pri vsakem trgovcu 
preiskavo in dognali, da skriva 
blago. Rekli so, da je špekulant 
in, so ga razlastili. Pri tem se 
je tu in tam res pokazalo, da so 
trgovci iskali pretiranega dobič­

ka, toda na splošno so bile vse 
te preiskave le zato, da je oblast 
pri razlaščanju (po domače pri 
državni tatvini) lepše izgledala.

Enega takih slučajev na dol­
go opisuje “Slov. por.” 1. avgu­
sta. V Domžalah je bil trgovec 
bivši poštar Alojz Praprotnik. 
Trgoval je na ime svoje žene, 
ker je sam užival nekaj pokoj­
nine. Baje je imel doma celo 
zalogo skritega blaga, precej 
blaga pa tudi pri znancih. Pro­
dajal da je najraje na zamenja­
vo, za mast, moko itd. Razume 
se, da so mu v3e pobrali, on pa 
v Ljubljani čaka, za kqliko časa 

ulile m 3. • trtni)

Med Slovnici po svetu
Iz Kanade

Stradford, Ont. — Prav lepo 
se vam zahvalim za redno .poši­
ljanje Ameriške Domovine, ki 
jo vso vestno prečitam od prve 
do zadnje strani. Z bratom m 
skupaj in oba najdeva veliko 
razvedrila pri čitanju tega li­
st. Sedaj smo se že malo pri­
vadili v tej novi deželi, samo z 
angleščino gre bolj težko, pa 
se bomo že naučili. Tukaj nas 
je 20 Slovencev, ki pridemo ob 
nedeljah malo skupaj, da se po- 
domače pomenimo.

ZA MRS. RAYMOND 
NE BOMO VEČ 
NABIRALI DAROV

Kakor nam sporoča Mrs. 
Zoree Teck, ki je nabirala da­
rove za težko bolno Mrs. Ray­
mond roj. Mahnič, je bila žena 
odposlana končno v bolnišni­
co, kjer bo dobila vso postrež­
bo. Zato zanjo ne bomo več 
nabirali darov. Ako je kak 
dar že oddan na pošto in ga 
orno te dni prejeli, ga bomo 
seveda oddali Mrs. Teck.

V našem uradu smo nabrali 
in izročili Mrs. Teck vsega

Prav lepo pozdravljam vse, skupaj do včeraj $299.60.
•to denar b<r-Mrar Teek pc

ah, posebno pa 
jo po taboriščih v Avstriji, da 
se izselijo preko morja.

Jože in Janez Ovčjak.

V CHICAGU JE 
NOVA PODRUŽNICA 
S. M. Z.

Ko se je mudil Jože Grdina, 
gl. odbornik Slovenske moške 
zveze, v Chicagu, je zaintere­
siral ondotne rojake za to or­
ganizacijo. šli so na delo in 
nabrali dovolj članov za novo 
podružnico. Največ zaslug 
ima za to družina Louis Dol- 
movich, ki je pridobila največ 
članov.

Novi podružnici v Chicagu 
želimo mnogo uspeha.

Tri na dan
Walter Winchellje povedal 

v nedeljo večer na radiu, da 
Tito na skrivnem baranta z 
Angleži in Amerikanci. O čem 
gre kupčija, ni povedal. Kaj 
pravite, če gre za bosanske sli­
ve?

» * •
Kdor izmed mestnih odborni­

kov v Clevelandu bo predla­
gal, da se odpravi sedanji be 
dasti dodatek pri mestnem 
čarterju, da moramo poleti eno 
uro prej vstajat, mu bomo ku­
pili klobuk, kakršnega si sam 
izbere pri Johnu Kovačiču, 
6217 St. Clair Ave.

Kardinal Spellman je 
posvetil High School 
Alojsius Stepinac

New York. — Kardinal 
Spellman je blagoslovil novo 
katoliško srednjo šolo (High 
School) v mestu White Plains,
Westchester County, ki nosi 
po njegovi odločitvi ime nad­
škofa Stepinca. V svoji pri­
digi je • kardinal poveličeval 
borbo in trpljenje nadškofa 
Alojzija Setpinca, ki je v Za­
grebu, prestolici Hrvatske, vo­
dil svojo škofijo med vojno, po 
vojni pa ga je Titova komuni­
stična diktatura vrgla v za­
por. “Nadškof Stepinac,” je 
dejal kardinal, "ni samo en 
mož, ki gineva v jugoslovan­
ski komunistični ječi kot žr­
tev brezbožnega komunizma 
in ne le en mučenik krščanst­
va ter oidealov, ki jih Ameri­
kanci ljubimo in spoštujemo.
On je simbol sv. Petra in Pav­
la in vseh apostolov, ki so tr­
peli izdajstvo in preganjanje stopitvi Kinga, je pa izjavil, da

Afera sovjetskih učite­
ljev je končana

Washington.—State Depart­
ment je poslal zadnjo noto sov­
jetskemu ambasadorju glede ru­
skih učiteljev, ki so zaprosili, 
da ostanejo v USA in se ne vr­
nejo v Sovjetsko Zvezo. Naš u- 
rad ugotavlja, da ni Amerika 
storila nič drugega kot dala pra­
vico azila ljudem, ki se smatrajo 
za politične begunce .in da so 
vse ameriške oblasti postopale 
popolnoma po zakonu. S tem 
smatra državni department za­
devo za zaključeno.

---------o-------
Pearson novi kandski 

zunanji minister
Ottowa. — Predsednik vlade 

Makenzi King bo sam vodil de­
legacijo Kanade na konvencijo 
Zveze narodov v Parizu. Med 
tem bo njegov naslednik vodil 
predsedstvene posle kabineta. 
Mr. Lavrent, ki je določen za mi­
nistrskega predsednika po od-

za resnico in pravico skozi vsa 
tisočletja krščanstva.”

slovdiski izgnanci so si
RZŠILI LS GOLO ŽTVU*. 
v ji mnuaimo na'

bi sedaj rad odložil posle zuna­
njega ministra. Zato je imeno­
van za zunanjega ministra Les­
ter B. Pearson, bivši ambasador 
Kanade v Združenih državah.

Podpirajmo Ligo slovenskih katoliških 
Amerikancev

Včeraj je Liga izročila nadaljno skupino prijav in 
prošenj za naselitev beguncev v Združenih državah. Bilo 
jih je 43. Vseh prijav imamo Slovenci sedaj 244. Slo­
vencev je v Ameriki nekaj stotisoč. Begunskih prošenj 
za naselitev je nad 5,000. Pol leta že prosi Liga naj se 
prijavijo dobrotniki, ki bi pomagali beguncem s tem, da 
bi jim nudili prvo streho in preskrbeli prvo službo. Be­
gunci bi vse dobrote izkazane sedaj poplačali kot se plača 
vsak dolg. Ničesar ne prosijo zastonj. Prosijo le toliko 
pomoči, da bi mogli izpolniti zahteve zakona. Never­
jetno je slab odziv. Zlasti za kmetske družine ni sloven­
skih farmarjev v Ameriki, ki bi jih sprejeli Druge na­
rodnosti nas daleč prekašajo. Povdarjamo, da sedaj ni 
treba nikakih garancijskih listin in ni jreba plačati vož­
nje preko morja za begunca, ki mu nudimo dom in za­
poslitev.

Prosimo odzovite se obupni prošnji begunskih pre­
gnancev in podprite Ligo v njenih plemenitih načrtih, da 
jim pomaga. Naslov: 10316 Barrett Ave., Cleveland 8, 
Ohio.

Načelnik poljske trgovske 
komisije v Švici se je odpove­
dal in je zaprosil švicarsko 
vlado za streho; oni dan se je 
odpovedal diplomatski službi 
Bohus Beneš, konzul v San 
Franciscu in noče domov; na 
Turškem je izginil bolgarski 
atašej in je baje na potu v 
Zed. države. Delajo, kot so 
mnogi drugi pred njimi in vsi 
samo z enim namenom: da se 
ja ne bi vrnili v “paradiš” do­
mov. ,Vse, sanjo ne domov v — 
rdeča nebesa] « .__ j__

K na!a vse zdravniške račune za 
Mrs. Raymond, kar bo pa os­
talo, bo plačala za družino 
stanovanje in hrano, kar so 
dolžni in če bo še kaj ostalo 
bo kupila otrokom vse potreb­
no za šolo. O tem bo Mrs. 
Teck sama poročala, ko bo 
imela vse račune v redu.

Pri nas so še darovali, kar 
še ni bilo objavljeno: John in 
Mary Mlaček $16, družina M. 
Klobučar iz Chciaga, 111. je po­
slala pa $5.

Mrs. Teck je pa sama na­
brala: Mr. in Mrs. Frank Ku­
re sta darovala $20, Mr. in 
Mrs. Chas. Bratush $15„ po 
$10::: Mrs. Anna Kutcher, 
Melvin Race,, po $5:: Mr. fn 
Mrs. John Race, Mrs. Anna 
Lobe ter Mr. in Mrs. Joseph 
Barmes, 1161 E. 74 St., Mr. 
in Mrs. Frank Poje, 1188 E. 
175 St., neimenovana $2.

Z vsemi temi darovi je bilo 
že precej pomagano bolni že­
ni ih tudi njeni družini, ki je 
absolutno brez vsakih sred­
stev. V hjenem imenu še en­
krat: iskrena'hvala vsem 'sku­
paj za blagodušne darove.

Sporazuir končuje 
stavko voznikov

New York. — Med šoferji te­
žkih avtomobilov in lastniki je 
prišlo do sporazuma za 17 in 
pol centa povišanja na uro in 
ureditev dobrodelnega sklada. 
Vsi lastniki niso podpisali, pa 
tudi v uniji delavcev so še spo­
ri. Vendar je upanje, da bo 
sporazum kot je sklenjen kon­
čno zmagal na vseh straneh in 
bo na tej osnovi prenehala stav­
ka.

Tajnosti o atomski ener­
giji je kradel

Washington. — Odbor za pre­
iskavo sovjetskih vohunskih ak­
cij v Ameriki je objavil, da je 
sedaj ugotovljen neki Arthur 
Adams kot tisti človek, ki je ig­
ral odločilno vlogo pri kraji ne­
katerih tajnosti glede atomske 
energije. Adams je bivši komu­
nist. Poročilo odbora pa ne da-

Razne najnovejše svetovne vesti
WASHINGTON. — V državi Maine je bila izvoljena na 

listu republikanske stranke Mrs. Margaret Chase Smith za 
senatorja Združenih držav. To je prva ženska, ki je izvoje- 
vala izvolitev v senat USA. Doslej je bila štirikrat .izvoljena 
v kongres. Mrs. Smith je dobila 154,68,7

kanska stranka je istočasno dobila tudi ve­
čino pri volitvah governerja in treh kongresmanov. Marga­
ret Smith je bila najstarejša med šestimi otroci v družini briv­
skega mojstra ter si s trdim delom priborila svojo izobrazbo. 
Začela je v učiteljskem poklicu, kasneje je bila zaposlena v 
pisarni, dokler se ni poročila s kongresmanom Smithom. Ker 
je on rano umrl, so volilci takoj po njegovi smrti njo izvolili 
na njegovo mesto.

• ■ s *
WASHINGTON. — Jugoslovanska vlada je plačala 17 

milijonov dolarjev v kritje ameriških zahtev in terjatev proti 
jugoslovanski državi in za odškodnino raznim ameriškim fir­
mam, ki so bile nacionalizirane za časa Titove vlade.

* * •

PARIS. — Nova francoska vlada predlaga povišanje mo- 
nopolskega tobaka, cigaret in cigar za 40 do 60 odstotkov, 
alkoholnih pijač za 20, bencina za 7, železniških voznin za 
30 odstotkov, da bi dobila potrebna sredstva in mogla doseči 
vsaj delno pokritje državnega primanjkljaja.

• » s
NEW DELHI, Indija. — Vojska indijske države koraka 

v Hyderabad v petih kolonah. Poveljstvo indijske vojske pri­
znava, da je pohod naletel na močan odpor vojske Hydera- 
bada, ki je uspela, da je tri kolone popolnoma zaustavila in 
jih deloma vrgla nazaj. Muslimani zahtevajo, da država Pa­
kistana takoj napove vojsko indijski državi in brani neodvis­
nost Hyderabada.

» * *
BERLIN. — General Lucius Clay je proti pričakovanju 

vseh dal kaj optimistično poročilo o sedanji situaciji v Ber­
linu. Rekel je, da namerava povečati število zračnih trans­
portov v Berlin in da ni nobenega razloga, da bi nastal kak 
vojni konflikt. Povdaril pa je, da Amerikanci ne bodo zapu­
stili niti Berlina niti Nemčije, da bodo povsod obdržali svojo 
vojaško moč, čeprav bodo vedno bolj in bolj dajali zadeve 
nemških dežel v upravo Nemcem samim.

» • »

PARIZ. — Zastopniki štirih velesil so se sestali, da raz­
pravljajo o bivših italijanskih kolonijah v Afriki. Vprašanje
je važno radi splošne svetovne vojne strategije. Rusija je 
predlagala, naj se vse kolonije vrnejo Italiji, zapadne sile so 
pa soglasno ta predlog odklonile. One predlagajo,, da se 
končna odločitev odloži za eno leto. Amerikanci imajo svojo 
veliko bazo za težke avijone v Tripolitaniji. V Cirenajki so 
Britanci med vojno ljudstvu obljubili da dežela ne bo vrnjena 
nazaj v italijansko upravo. Zato si hočeta Amerika in Velika 
Britanija razdeliti Libijo tako, da en del Tripolitanije ostane 
v upravi Združenih držav, drugi del,, Cirenajka pa v upravi 
Velike Britanije, vse pod nadzorstvom Zveze narodov.

Zastopnik zunanjega ministra Molotova, Višinski, je na­
padal zapadne sile, da ne izvršujejo italijanske mirovne po­
godbe, ker niso poslale na konferenco svojih zunanjih mini­
strov, ampak druge zastopnike. Ameriški ambasador Dulles 
in britanski minister Neil sta mu takoj odgovorila,, da sta 
polno pooblaščena obvezno zastopati svoje vlade in prevze­
mati v njihovem imenu vso odgovornost za obvezne sklepe. 
Višinski je moral pa priznati, da pooblastila nima in je vztra­
jal pri tem, da to ni konferenca zunanjih ministrov, ampak

Poletno potovanje po Jugoslaviji
Parade mladine po ulicah — Gnječa na kolo­

dvoru — Mir na uUcah — Težave petletnega na­
črta — Prisiljeno prostovoljno delo — Kakih 300 
Amerikancev se je vjelo in žele nazaj.
V našem kupeju je bil mlad v konferenčno dvorano, ki je bi- 

jugoslovanski poročnik, z njim 
pa dobro oblečen mož približno 
i3te starosti. Ponudila sta vsem 
sdsedom cigarete, bombone in 
celo požirek slivovice, znane ju­
goslovanske narodne močne pi­

la zastražena kar dva blpka na­
okoli.

Jugoslavija je pred letom iz­
delala ambicijozen petletni na­
črt, ki bi, če bi se uresničil, pa-l Petnajsta ^‘letnka-

Razne drobne novide iz 

Clevelanda in te 

okolice
Poroka—

V soboto 18. sept. bosta po­
ročena v cerkvi-sv. Jožefa na 
St. Clair Ave. in 344. cesta Ed­
ward J. Pavšek, sin Mr. in Mrs. 
Lovrenc Pavšek iz 1190 E. 147. 
St. in Eleanor Franko, hčerka 
Mr. in Mrs. John Franko iz 
1012 E. .147. St. Sorodniki in 
prijatelji so prijazno vabljeni 
k poročni maši. Mnogo sreče ji­
ma želimo v novem stanu. 
Enajita obletnica—

V petek ob 8:30 bo darovana 
v cerkvi sv. Vida maša za pok. 
Johna Možina v spomin 11, ob­
letnice njegove smrti.
Letna seja—

Društvo Dvor Baraga 1317 
Kat. Borštnarjev, bo imelo v 
petek 17. sept. ob 7:30 zvečer 
gl. letno sojo v zborovalni dvo­
rani šole sv. Vida. Na dnevnem 
redu bo volitev odbora za pri­
hodnje poslovno leto. članstvo 
naj se udeleži v velikem števi­
lu.
Lov na veverice—

Danes je odprt lov na veveri­
ce. Ta lov bo odprt do 30. sept. 
Lovici dobe lovska dovoljenja v 
Grdinovi trgovini z železnino, 
kakor tudi lovske obleke in stre- 
ljivo. Po veverice morate pa 
sami, je rekel John Grdina.

I I

gov prijatelj 
popevati.

Pri nas je bil tudi nek Bolgar. 
Rekel je, da je bil mornar, pa je 
dodal, da ni več tega posla na 
Balkanu. Ta pripomba je vzbu­
dila neko splošno soglasje in 
vsak se ji je smejal. Bolgar pa 
je ponudil cigarete in pripom­
nil : “Ali ni čudno prijetno kako 
se ljudje hitro in dobro razume­
jo, če se vlada ne vmeša.” Jaz 
sem pritrdil, pa nekoliko pre­
zgodaj, ker Bolgar je brž dodal: 
“Zakaj hoče Amerika vstvariti
novo vojno?” Zanikal sem to, jenje je na osnovi dela, ki se 
pa očitno brez uspeha. Zdelo imenuje prostovoljeno. Ta pro-

je nikakih podrobnosti o njem. le razgovor njihovih zastopnikov.

začela momljaje I Načrt predvideva obširno gra-

obširno grajenje hidroelektri- 
čne mreže in seveda mnogih 
central, znanstveno ugotovitev, 
področij za posamezne poljedel­
ske pridelke, tako da bi poedina 
pokrajina pridelovala žita, sad­
je, vino, olive, živino kakor bi 
bilo nakoristneje in najuspeš- lj 
neje mogoče razdeliti pokrajine 
po primernosti. Po tem načrtu 
se morajo graditi tudi občinski 
domovi kot centrale. Vse to gra-

se mi je, da oni resnično veruje­
jo ruski propagandi.

Na raznih postajah smo vide­
li skupine mladih fantov in de­
klet, ki so paradirali po ulicah jev, arhitektov in mehanikov.
■n peli. Mnogi dečki so se obje­
mali predno so se ločili. Sme­
jali so se in bili veseli, zadovo­
ljni s svojo usodo.

Na zunaj nisem videl prav 
nič takega kar bi kazalo nato, 
'da bi narodne mase hotele kako 
osvobojenje.

Ko smo se pripeljali v Bel- 
grad opolnoči, je bila postaja, 
njene čakalnice in hodniki še 
polni ljudstva. Dolgo je trajalo 
predno sem se s prtljago preri­
nil k izhodu. Od tam je nosač 
nosil mojo prtljago po klancu 
proti hotelu Balkan, kjer so bila 
določena stanovanja za dopis­
nike in manjše uradnike delega­
cij za donavsko konferenco.

Ko sem opravil registracijo, 
sem se šel sprehajat po Belgra-

jenje železnic in cest, veliko po­
vijanje proizvodnje rudnini

pok. Johna Vidervol v spomin 
16. obletnice njegove smrti.
K molitvi—

Članice podruž. št. 25 SžZ 
naj pridejo nocoj ob 7:30 v Za­
krajškom pogrebni zavod k mo­
litvi za pokojno Marie Somrak.

gram je že zašel, v težave. Ve­
liko je pomanjkanje delavnih 
moči, strojev, materijala in kar 
ni nič manj važno tudi inženir-

Poizvedovalni količek
Leopold Cucek, doma iz Lj uh­
ane, sedaj v begunstvu, bi rad 

zvedel za naslov svojega strica 
Leopolda Mlinar iz Loke pri Zi­
danem mostu. Star je okrog 
70 let in se nahaja nekje Iv Ame­
riki. Naj sporoči svoj naslov 
na: Josephine Pogačnik, 1957 
E. 34. St., Lorain, Ohio.

Belgrad je storil prav vse, da 
bi dobil ljudi, ki vedo “kako bi”. 
Monge Nemce so zvabili, da so 
šli v Jugoslavijo, ker so jim ob­
ljubili visoke plače in posebne 
privilegije v hrani in stanova­
njih. Mnogi ljudje iz Jugoslavi­
je, ki So živeli v inozemstvu, so 
šli na podlagi podobnih obljub 
nazaj v Jugoslavijo. Med temi 
so tudi naturalizirani Ameri­
kanci.

Čeprav je ameriški State De­
partment odsvetoval tepi potni­
kom vrnitev, so izdali vize takim 
Amerikancem, ki so postali ame­
riški državljani. Vendar se je 
zgodilo, da tem potnikom jugo­
slovanske oblasti niso izdale re­
dne vize ampak neko posebno 
vselitveno dovoljenje. Kakor hi.

du. Hoteli, kjer so stanovali de- tro pa so ti ljudje prestopili 
legati in dopisniki so bili strogo mejo, so jim vzeli dovoljenja in
zastraženi in oficirji so bili raz­
postavljeni pri vhodih in v ve­
žah. Zunaj so bili policisti, ne­
kateri z revolverji, drugi s tami- 
gani. Ti so navajali pešce, da 
ne smejo hoditi po isti strani, 
kjer je bil dotični hotel.

Zgubil sem se. Ko sem vpra­
šal dva policaja, kje je hotel 
Balkan, sta mi vljudno odgovo­
rila, ne da bi me vprašala za 
papirje. Posebno vstopnico je 
bilo treba imeti samo za vstop

jih proglasili za jugoslovanske 
državljane.

Kakih 300 je takih slučajev v 
Jugoslaviji, da so oblasti odklo­
nile dati izhodna dovoljenja ta­
kim državljanom, da bi se mo­
gli vrniti domov. Nekateri so 
potem pobegnili in se javili pri 
ameriški konzulatih na Dunaju, 

Zalzburgu in drugod in tam 
prosili za pomoč, da bi se mogli 
vrniti.

(Dalje prihodnjič)

Vrhovnik Peter, doma iz 
Jame-MaVčiče in dekleti Juvan, 
doma iz Jame št. 36, naj se zgla­
sijo sorojaku Jožetu . Ovčjak, 
doma iz Jame št. 20 pri Kranju. 
Njegov naslov je: Jože Ovčjak, 
č/o James Ballantyne, R.R3, 
Stradford, Ontario, Canada.

» » •

V Buenos Airesu, Argentina, 
živi begunec Franc Erjavec, sin 
pok. Jerneja in pok. Marije Le­
derer, doma iz Kostrivnice, 
okraj Šmarje pri Jelšah. Išče 
svojo teto Antonijo Wess, roj. 
Lederer. Njen mož je bil advo­
kat v Clevelandu. Franc Erja­
vec lepo prosi, da bi se mu ona 
ali kak drug sorodnik jaivil na 
naslov: Victor Martinez 60, 
Buenos Aires, Argentina.

Anton Čeferin, rodom iz Po­
ljanske doline pri Škofji Loki, 
sedaj D. P. Camp Trofaiach, 
Steiermark, Austria, išče svoje 
sorodnike, ki so se v starem 
kraju pisali Kafol, v Ameriki 
pa Kafuoir in so živeli v Wyo­
ming, Pa. Pravi, da ima tam 
teto, tri bratrance in dve se­
strični. Vse lepo prosi, da bi 
mu se javili na gornji naslov 
na D. P. Camp Trofaiach, 
Steiermark, Austria.

"Svobodna Slovenia”’ je Hat 
naših ljudi v Argentini Naro­
čite ga pri upravi Victor Mar­
tin«*, SO, Buenos Aires, Argen­
tina.
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NAROČNINA
Za Zed. države $8.50 na leto; za pol leta $5.00; za četrt

leta $3.00.
Za Kanado in sploh za dežele izven Zed. držav $10.00 na 

leto. Za pol leta $6, za 3 mesece $3.50.

IMS SEPTEMBER IMS SUBSCRIPTION RATES
l k 1 • 1 1 1

12 5 4
5 « 7 t * » ■
Q li M H K f ■
It 20 21 22 K M 21
2C 27 21 2* 30

United States »8.50 P«r year; 
$5 for 6 months; $8 tor 3 months.

Canada and all other coun­
tries outside United Stetee fit 
per year. $6 for 8 months, $3.50 
for 3 months.

Entered ee eecond-claie nutter Jnnnnrjr 8th, 1808, tl the Poet Office nt 
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3rd, 187S.
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vičnosti ali celo ljubezni. Zato se po pravici bojimo, da je 
ta mednarodna organizacija še daleč od svojih plemenitih 
ciljev in da jihi nikdar ne bo mogla doseči v polni meri.

Ali torej ni nobene duhovne) sile, ki bi mogla združiti 
človeštvo v eno samo družino. Ali je človeštvo obsojeno 
na to da ostane na vse čase razklano med seboj, brez upa 
na kako duhovno silo, ki bi mogla premostiti vse prepade 
med narodi

Mi smo prepričani, da taka duhovna sila obstoja na 
svetu. In ta sila je krščanski svetovni nazor, vera, ki jo je 
prinesel sve;tu Kristus. Svet more postati eno v Kristusu. 
Krščanstvo je bistveno vera edinosti. Da bi bili vsi eno! 
To načelo je proglasil Kristus in so ga za njim ponavljali 
njegovi apostoli. V krščanskih načelih, posebno v načelu 
pravičnosti in ljubezni, bi narodi gotovo našli močno du­
hovno sredstvo, ki bi jih zedinilo v eno samo družino. Treba 
bi bilo le prisvojiti si jih in se dosledno ravnati po njih. Če 
vlada needinost celo med narodi, ki se imenujejo krščan­
ske ni 'to krivda krščanskih načel, ampak j? krivda na lju­
deh, ki se niso dovolj dosledno ravnali po njih. Če bi se 
pa vsi narodi sveta dosledno ravnali po tem, kar jih uči 
Kristus, ni nobenega dvoma, da bi bil svet kakor ena sama 
velika božja družina.
................................... ...

BESEDA IZ NAMDA
jnmnT 1 ■-■■■»■»■■'»HMninniniinw**

meniti medenih spominov. Nad 
sto nas je bilo srečnih, da smo 
dobili to, kar so obljubili, kar 
so nanesle čebelice. Pravijo, 
da se s takim zida romarski 
dom

Moj pozdrav vsem: slavljen­
cu in ostalim v Lemontu! Prav 
tako vsem, s katerimi sem se 
srečal. Bog dal zopetno sre­
čanje, pri katerem naj bi niko­
gar ne manjkalo!

Anton Grdina.

IZ

Obisk v Lemontu
Cleveland, 0. — V nedeljo 

5. sept. smo se srečali zopet v 
Lemontu. To pot je počastil 
Lemont svojega ustanovitelja 
patra Kazimirja Zakrajška za 
praznovanje 50-letnice, odkar 
je postal redovnik. Zbrali so 
se njegovi sorodniki in prija­
telji od blizu in daleč. Bil je 
zelo živahen in sončen dan. Bil 
je pa tudi pomemben. Zelo 
smo bili vsi počaščeni tudi radi 
navzočnosti prevzvišenega ško­
fa dr. Gregorija Rožmana. Njih 
navzočnost je bila krona vsemu 
praznovanju. Njih govor ime­
niten, pomemben, do srca gan­
ljiv. Povedali so zgodovino o 
slavljencu, kako so ga vodila 
pota življenja od zibeli do sta­
rih častitljivih let. Slavljencu

L,. Kaiti ne čutijo se eno v duhovnem oziru. Človeštvo nima 
še zavesti da so vsi narodi in celo posamezniki otroci ene
same velike družine, poklicani, da žive in delajo skupaj, trpe 
skupaj in si pomagajo med seboj. Dve svetovni vojni, ki 
sta si sledili v tako kratkem presledku, sta zadosten in 
prepričljiv dokaz, da je današnje človeštvo duhovno raz­
dvojeno in da se ne čuti eno.

Razne razloge bi našli, zakaj so si narodi še tako tuji, 
dasi so si tako blizu. Zemljepisne razdalje, ki so stoletja lo­
čile celine in narode, različnost človeških ras, jezikov, kul­
tur, razlike v gospodarskem življenju, pretirano poudarja­
nje’ narodnosti, medsebojni spori in krvavi spopadi, vsi ti 
in podobni činitelji so izkopali globoke prepade, ki danes 
razdvajajo človeštvo in ovirajo zbližanje narodov v du­
hovnem oziru, ki bi moralo slediti zbližanju v tehničnem in 
zemljepisnem pogledu.

Našli bi tudi razne poskuse za zbližanje narodov. V 
našem času smo bili priče enemu izmed takih poskusov, 
ustvariti iz vsega človeštva eno samo telo, ko smo z bojaz* 
nijo sledili razvoju narodnega socializma v Nemčiji. Kajti 
ena najosnovnejših resnic te nove vere je bila, da je vzvi­
šeni nemški narod poklican, da vzame v roke krmilo vsega 
sveta in združi vse narode v eno samo svetovno vladavino, 
kjer bo železna pest vladala in odločala o usodi narodov. 
Slika, ki je krasila neko javno dvorano v Nemčiji, je jasno 
izrazila 'to vero nacionalnega socializma v svetovno nad­
vlado. Na sliki je bil namreč upodobljen Hitler, ki mu 
Duh vesoljstva podaja zemeljsko oblo.

V našem času srr\o še priče enemu takih poskusov, ki 
ga hoče izvesti komunizem. Vsakdo, ki le količkaj pozna 
komunistične teorije, ve, da je končni cilj komunizma ust­
variti na svetu eno samo družbo, kjer ne bo razlik med 
narodi in stanovi, kjer ne bo državnih meja, kjer ne bo 
nobenih verskih razlik, kjer ne bo vere v Boga kjer ne 
bo razlik med revnimi in bogatimi, kjer ne bo razlik v mis-

* ljenju, kjer bo družba vse, posameznik pa ničla med mili­
joni drugih ničel. Proletarci vsega sveta združite se! Tr 
načelo jej že pred sto leti proglasil oče komunizma, Karl 
Marx. In vsakdo, ki le malo pozna komunizem kakor je 
danes, ve, da je njegov končni cilj še vedno isti, namreč 
podvreči vse narode eni sami sili, ki ni nič drugega kot dik­
tatura peščice izbranc:V ali celo posameznega človeka.

V našem času smo priče tudi bolj plemenitemu po­
skusu zediniti vse človeštvo v eno samo družino. Ta po­
skus se imenuje “Združeni narodi.” Ta plemenita medna­
rodna ustanova naj bi združila naroda sveta ne s pomočjo 
sile, ampak na podlagi demokratičnih načel o enakosti in
bratstvu vseh narodov. ...

A vsi ti poskusi so le poskusi. Se več: so poskusi, obs , 
jenj že od vsega početka na neuspeh. Videli smo, kam je 
pripeljal človeštvo poskus, ki ga je hoteti izvesti narodni 
socializem. Vidimo, kam vodi človeštvo rdeči socializem. 
Dogodki zadnjih 'treh, let pričajo, da rdeči socializem še 
celo namenoma poglablja razdor med narodi. Končno tudi 
7e'o dvomimo, če se bo mednarodni ustanovi, ki nosi tako 
lepo ime "Združeni narodi,” v resnici posrečilo združiti vse 
narode v eno samo družino. Burni prizori, ki niso redki na 
sejah te ustanove, govore, da delo te organizacije ne temelji 
na dovolj trdnih duhovnih temeljih in- da zastopnike naro- 

i i/nrli niihnva «phfčnnst ne na načela ora-

Da bi bili vsi eno...
Svet je danes eno. Bajni napredek moderne tehnike 

je kakor čez noč premostil širne oceane, ki so doslej delili 
zemeljsko oblo v razne celine. Razdalje, ki ločijo te ce­
line, so sicer ostale iste, a njihov pomen ni več isti. 1 o, 
kar je bilo včeraj daleč, je danes blizu. In to, kar je bilo 
včeraj sanje ali domišljija, je danes dejstvo. To, kar se je 
pred desetimi leti zdelo nemogoče, se danes ponavlja vsak 
dan. Danes zaspiš v Nftw Y,orku, zbudiš se v Parizu, govo­
riš v San Franciscu. Tvoj znanec, ki si mu dal roko pred 
dvoma dnevoma, te posluša v Rimu. Tudi najbolj oddaljeni 
kotiček zemlje je samo nekaj sekund daleč od tvojega radia 
in če bi ga hotel videti z lastnimi očmi, si v šestdesetih urah 
gotovo lahko tam. In jutri boš morda še za polovico hi- 
treje.

Svet je torej eno v tem smislu, kakor je bila včasih e,no 
mala gorska vasica, kjer si v petih minutah prišel od prve 
do zadnje hišne,1 številke, kjer se je vsaka najmanjša do- 
godba zvedela v nekaj urah povsod od prvega do zadnjega 
vaščana. Svet je, torej postal eno zato, ker je tako majhen, 
in so njegove celine postale kakor ena sama celina.

Toda svet danes ni eno. Svet je danes morda bolj na 
široko in globoko razdvojen, kakor je bil kdaj poprej. Svet 
je eno v zemljepisnem in tehničnem ppgledu, a je globoko 
razdvojen v duhovnem in političnem smislu. Vsi narodi, 
ki so se več ali manj seznanili z iznajdbami moderne znano­
sti in tehnike, vedo, da so si blizu j" ,da ■aJ^,ilh't.r° Sa’ Spetem, ko je povorka dose­
žejo drug drugega — m se zato se bolj bojeMiug druge^ d votlino čestitali zastop- 
" - ......  - -> v duhovnem oziru. Človeštvo nima * ^ in žene v iraenu fa.

re iin društev 'za' Vse?,"kar je v
svojem življenju storil za vero 
in Boga, za katoliško časopisje, 
za ustanove cerkvenih društev 
in za misijone, ki jih je vzdrže­
val po naselbinah. Slavljenec 
je žel mnogo priznanja, ljatere- 
ga je tudi zaslužil v delu za ra­
zne ustanove, zlasti za ustano­
vo frančiškanskega samostana, 
ki mu bo spomenik za vsa bodo­
ča leta.

Na slavnost je dospelo tudi 
od drugod mnogo ljudi. Zju­
traj so pripeljali veliki busi 
lju-di iz bližnjih mest, zvečer pa 
so prišli ponje. — Seveda smo 
tudi prepevali slovenske zdra­
vice pod košatimi hrasti. 1 Kjer 
je slovenski živelj, tam se sliši 
tudi slovenska pesem. Dopol­
dne so v procesiji odmevale pe­
te litanije, popoldne pa zdru­
ženi glasovi lepih slovenskih 
pesmi. Bilo je tudi številno 
duhovnikov ter oddaljenih go­
stov, kakor je vedno na hribu 
v Lemontu.

“Ej, pozdravi v Clevelandu 
naše Jalovce iz vinskih goric!” 
je klical Mr. Louis Jalove*: iz 
Argo, 111.; Mr. in Mrs. Smole 
pa te Bradley, lil., pozdrave za 
Kamničane in Preserce. Frank 
Gabriel s Koroškega je vodil 
petje prav tako kakor na Ko­
roškem, pela pa so ž njim de­
kleta v čast škofu. Mr. Gabri­
el jih je 'šel iskat prav tja v be­
gunstvo. Rudi Remotar je iz­
ročil pozdrave za George Pan­
čurja in Šimenca. Na Johna 
Pauliča sta se spomnila Mr. in 
Mrs. Gosar. Rev. Godino

Mladinski pevski zbor
Collinwood. — Vaje Mla­

dinskega pevskega zbora Slo­
venskega delavskega doma na 
Waterloo Rd. so se pričele v 
torek 14. septembra (od 6 do 
7 zvečer) in bodo pod vodst­
vom dobro znane pevke Flor­
ence Unetič in pianistinje El­
eanor Pavli. Obe sta bili pev­
ki Mladinskega zbora.. Bili 
sta dobri pevki in igralki, kar 
sta pokazali s svojimi nasto­
pi, da sta bili res dobri učen­
ki. To je tudi dokaz, da se 
lahko dosti dobrega nauči 
vsak, ki se za to zanima. In 
sedaj pa sta prevzeli učenje 
tega mladinskega zbora, da 
bosta zopet dokazali, da sta 
zmožni dela, ki ga prevzame­
ta.

Prijazno ste prošeni vsi star­
ši, da redno pošiljate svoje ot­
roke k vajam in s tem boste vi 
sami pomagali, da se bodo 
naučili slovenske pesmi in ma­
terinega jezika. Vsi-, ki imate 
otroke, katere veseli petje, ste 
prošeni, da jih pošljete k va 
jam, ker to vas nič ne stane in 
sedaj je tudi čas za pristop, 
da se bodo skupno učili za na 
stop, ki nam ga bodo podali 
12. decembra. Kaj bo vse te­
daj na programu, je sedaj še 
prezgodaj pisati o tem. To pa 
vem, da bo g. J. Steblaj že do 
bil kaj primernega za te naše 
male pevce in igralce. Cim več 
bo otrok pri vajah, lažje bo 
izbral boljše moči, ki bodo 
zmožni za tak nastop.

Torej, vsi stari in novi mali 
pevci, le pridno k vajam 
Slovenski delavski dom na 
Waterloo Rd. — J. P.

Op. urednika: Ta dopis
smo prejeli šele v torek do­
poldne,, 14. septembra, ko je 
bil naš list že tiskan. Ce ho­
čete, da bo dopis o pravem ca 
su priobčen, ga pošljite par 
dni prej.

zdravljajo Prekmurci: Mr. in Najgloblje V Sibirijo 
Mrs. Horvat, Mrs. Marii in Mr. I Prvi’ ki Prodrl “»J*10™* 
Ras. Mr. Banič Jr. pozdravlja v Sibiri?° Je bil rush general
Anthony Grdina Jr. ^ermak- ki se nl strafl1. nap0'

V družb, smo imel, tudi .z ^ vsem nevarnos.
gunstva doalega Rev, Joseph koncem stolet.

Ferkula, doma rz Strug ki se je do Qh a morja. 
zadnje case nahajal v Hoteder- 
šici. Zares, Lemont je središče 
in shajališče naših ljudi iz vseh

Najstarejša tiskana knjiga
iu oiiaj..^ .j..... .o... Najstarejša tiskana knjiga 
krajev Amerike. Tu se srečajo je iz leta 1456., to je bila bibli- 
in spoznajo mnogi rojaki ka- ja ali sv. pismo. Druga knjiga 
kor na božjih poteh, recimo na ge je imenovala Psalterij in je 
Brezjah. Romarski dom je zo- izšla leto pozneje. Obe sta bi- 

na dovolj trdnih dunovnih temeijin urua zasiupmae n wo- pet nekoliko zrasel v višavo od li tiskani v Mogunciji ali Ma- 
dov še vse preveč vodi njihova sebfčnost, ne pa načela pra- zadnjič. - Da ne pozabim o- inzu v Nemčiji.

(Pile »lovenzki fant, tedaj
begunec, ki Ife Ozni uiel in mu 
ta ne moiV oei ikodovati.)

Bito je lansko leto. Oče me je 
priganjal, naj se hitro obrnem 
in grem pomagat sosedovim 
orat. Kregal me je, da bom 
zadnji na njivi, jaz pa sem se 
nekam težko odpravljal; sam 
nisem vedel zakaj. Ali je bila 
slutnja? Na njivi smo orali 
trije orači. Po malici okrog po- 
lenajstih smo flpet pognali. Te­
daj pa smo zagledali, kako pri­
hajata dva ozničarja v črni 
obleki milice.' Ustavila sta se 
pri prvem oraču. Jaz in tretji 
sva bila oddaljena kakih 50 me­
trov. Pri prvem oraču sta se 
ozničarja malo zadržala. Jaz 
zakličem bližnjemu oraču: “Be­
živa, morda gresta po naju.”
Oni pa mi odgovori: “Cernu?
Ali sva'kaj naredila?” Tako 
ostaneva. Ozničarja prideta, 
pozdravita in vprašata, kaj de­
lava in še o vremena, Nato pa 
naenkrat rezko vzklikneta: “V 
imenu ljudstva sta aretirana.” 
Rečem ozničarju: “Pustite na­
ju, da vsak svoje konje spravi­
va domov.” Zaman. Ozničarja 
nista pustila niti toliko, da bi 
zoral brazdo do konca. Mene in 
prijatelja sta odgnala, konje pa 
sva morala kar na mestu pusti­
ti. Soptoma sta naju spraše­
vala, kam zahajava, s kom se 
druživa in podobno. Jaz sem 
odgovarjal, da imam dela doma 
dovolj in da ne hodim nikamor.
Na glavni cesti je čakal motor 
i prikolico, ob njem šofer. Sto­
piti sem moral v prikolico. Oz- 
ničar ml je pokril glavo z ode­
jo, da nisem videl ničesar in tu­
di nihče mene ni mogel videti. 
Tako so me odpeljali z njive, 
proč od domače vasi. Zdirjali 
imo po cesti in znašel sem se, 
to smo se ustavili, na dvorišču 
postaje Ozne. Ko sem vstopil 
3o me ozničarji obkrožili in s 
posebnim veseitejB. ogledovali, 
kakor da so napravili veliko 
najdbo. Nekateri so mi govo­
rili: ‘“Pa te imamo ptička-ban- 
dita.” Dobil sem prvi namig, 
zakaj so me aretirali. Odvedli 
so me po stopnicah v sobo, kjer 
je bilo 5 ali 6 ozničarjev. Ti 
so se mi zaničljivo posmehova­
li. Majhen suh možic je stopil 

meni, me klofnil in rekel: 
‘Evo ti, bandit.” Menda se mu 
je zdelo, da je napravil zelo 
junaško dejanje. Nato so šli 
iz sobe vsi razen enega. Ta me 
je začel spraševati, kaj delam, 

kom sem se družil, kam za­
hajal. Izvleči je hotel iz mene, 
kako je z nekimi znanci, ki so 
pri ljudstvu precej pomenili. 
Jaz sem bii tem ljudem naklo­
njen, ker so bili nasprotniki ko 
munizma.

Ničesar tistega nisem povedal, 
da bi moglo biti proti tem lju­
dem. Tako prvo zasliševanje 

imelo nič uspeha. Ker ni­
sem pri tem zaslišavanju nič 
kaj takega povedal, kar bi ko­
munisti radi zvedeli, so prigna 
li nekega fantina, ki me je po 
znal. Ta je rekel, da imam 
skrito orožje, da imam zveze 
skrivači, da tem pomagam in 
podobno. Vsega tega nisem pri­
znal. Po tem prvem zasliševa­
nju so me zaprli v bunker, pro­
stor pod hišo, ki je bil včasih 
klet. Tu so me pustili prvo 
noč. Pa ne pustili na miru! 
Zaslišavali so me kar v bun­
kerju in hoteli dobiti od mene 
priznanje, da imam zveze s 
skrivači. Ker niso mogli izvle­
či iz mene ničesar,' so ihe prete- 
pavali. Tako sem okusil prve 
dobrote oznoveev.

Zjutraj se je zasliševanje 
kmalu spet začelo. Potem pa so 
me zaprli v sobo, ki je bila vča­
sih kuhinja, sedaj pa ni bilo v 
njej prav ničesar. Ne stola, ne 
klopi, ne kakega ležišča. Tla 
cementna, okrog mene štiri ste­
ne in okno na dvorišče. Pre- 
dno so me spravili v sobo, so 
me trdo uklenili. Zvezali so 
mi roki na hrbtu. So se pač ba­
li, da bi ušel. Skozi vrata sem 
poslušal korakanje straže in 
včasih rožljanje ključev. V tej

AL PA NE
V borbi s spancem so se mi 

menjavale misli iz trenutka v 
trenutek. Zazdi* se mi, da zu­
naj dežuje. Ne, le veter sprem­
lja muziko zvezd, ki menjavajo 
svoja mesta na nebu. čakam na 
vlak kakor otrok, ki posluša, 
kdaj bo prišla mati. Spomnim se 
ne nek velikonočni pondeljek, 
ko smo se vračali dijaki s po­
čitnic, vojaki z dopusta in dru­
gi, ki so prišli za praznike do­
mov, so odhajali nazaj na svoj 
mesta. Svojo culico, v katero 
mi je sestra zavila kolača in ne­
kaj pirhov, sem skrbno stiskal 
pod pazduho in živo molil, da bi 
se vlaku kaj primerilo, predno 
bi prisopihal na Rakek, da bi 
ne bilo treba v Ljubljano. Toda 
nekaj me je zmotilo, da sem po 
zabil na vse drugo in samo zijal 
v dva dragonca, ki sta privlekla 
svoji težki sablji po kamenitem 
tlaku, rožljala z ostrogami in 
vlekla za male brkice, ki so ko 
maj vidno poganjale pod nosom 
Rdeče kape sta imela močno na 
desno uho, spredaj izza bluz so

sobi sem stanoval (če se to mo­
re imenovati stanovanje, saj še 
ležišča ni bilo) 1 štirinajst dni. 
Hrana je 'bila obupna. Poslu­
šajte: Zjutraj sem dobil črno 
kavo, brez sladkorja seveda. 
Koruznega kruha za kake tri 
grižljaje. Okrog 2 popoldne 
so mi dali kak dan krompir, kak 
dan zelje, kak dan fižol. Brez 
kruha seveda. Za ve* jo sem 
jel spat na cementna tla.

Roke so mi oprostili verig le 
| jjutraj in opoldne, ko je stra­

žar prinesel hrano. Kadar sem 
sel na stranišče, sem moral zvo­
niti, da je prišel stražar in me 
odvezal. Lahko si mislite, ka­
ko postane prijetno tako živ- 
lenje z vedno uklonjenimi ro­
kami na hrbtu, ko ne moreš ne 
sedeti, ne ležati razen na tleh. 
Kako sem se zdel sam sebi ne­
umen, da nisem takrat zbezal 
z njive, .naj bi bilo, kar bi ho­
telo. Premišljeval sem, kaj 
sem prav za prav pregrešil, da 
sem zvezan v tej ječi. Res je, 
komunist nisem bil. Toda dru­
gače sem bil tiho doma. Saj 
smo vsi vedeli, da ima policija 
povsod ušesa. Nisem imel prav 
nikake zavesti, da sem kaj na­
redil proti ljudem ali proti dr­
žavi. Imeti usmiljenje-s pre­
ganjanimi, še ni nikak greh, 
Bolela me je misel, kaj je z 
mojimi domačimi. Ali so tudi 
nje zaprli? Kje sta oče in mati, 
kje brat in sestra? Med vojno 
smo tolikokrat govorili, kako bo 
lepo, kadar bo spet mir, sedaj 
dVe leti povojni pa je slabše, 
kot je bilo poprej.

Večkr at na 'dan so zoropota- 
ii ključi. Stražar je prišel kli­
cat na zasliševanje. Tudi po 
štirikrat na dan so me zasliše­
vali. Navadtno je zasliševalo 
več ozničarjev. Prihajali so v 
presledkih eden za drugim v 
sobo. Ko je prvi zasliševal, je 
prišel drugi v sobo, se delal, ka­
kor da ne ve, kaj je oni ravno 
prej vpraševal in začel z nova: 
“Odkod sem, kaj sem delal, za­
kaj sem tu, itd.” Prišel je tret­
ji četrri in peti oznovec. Vsak 
me je podobno zasliševal. Vsak 
me je skušal ujeti v besedi. Vsa­
kemu sem moral podpisati za­
pisnik. Vsaki dan podobna 
vprašanja, vsaki dan zapisnik. 
Vedno so primerjali, če nisem 
prej kako stvar drugače pove­
dal. Najraje so zasliševali po 
noči.

To zaslišavanje je vselej mu­
ka. Ne zaslišujejo te ljudje, 
ampak zverine, ki neprestano 
lajajo in vpijejo v tebe, ki zmer­
jajo, 'kolnejo, groze s streljan­
jem, obešenjem, če ne poveš, 

(Detle M & (trasi)

jima štrlele številke viržinke,
Čez desno ramo sta imela obe­
šen kratek kožuh, ves obrobljen 

rumenimi žnorami. Bila sta 
res krasna za pogled in ni ču­
dno, če ju je vse občudovalo.
Jaz bi ju skoro požrl z očmi. 
Pozabil sem na vse in imel oči 
samo za krepka dragonca, ki sta 
pa tudi vedela, da se močno po­
stavita. Bila sta to Petrov Ja­
nez iz Žirovnice in Levarjev Ja­
nez iz Grahovega. Bila sta kot 
dva dvojčka, oba četovodji> oba 
enakih postav. Kamor sta se obr­
nila, sem jima bil za petami in 1 
precenil vse, kar sta imela , na 
sebi: sabljo, ostroge, rdečo in 
modro uniformo, rdečo čepico 
in bele zvezde pod vratom. Ne 
more biti drugače, sem kar tam 
sklenil tudi jaz bom dragonec,, 
kadar bom velik . . .

“Gospod, blagajna je že od­
prta, če hočete kupiti vozni li­
stek. Saj 3e odpeljete s tem vla­
kom, ne?” me je zmotil uradnik, 
ki je pokukal v čakalnico. ' Z ro­
ko sem potegnil čez obraz, da 
sem odgnal lepe spomine in sto­
pil k okencu v veži, da sem do­
bil vozni listek do Ljublajne. 
Stopil sem ven pred kolodvor v 
mesečno noč, da tam počakam 
vlaka. Onkraj železniških tra­
čnic sem videl visoke skladovni­
ce tramov in žaganic. Ves ta 
les je rasel v notranjskih gozdo­
vih in čaka, da ga bodo naložili 
na vagone in odpeljali, kdo ve , 
kam. Morda celo dob v Egipt. ( 
Dober les je bil iz naših gopdpv 
,{n nikoli ga ne bo zmanjkalo, , 
pa j sekajo s pametjo, samo toli­
ko, da je prostora za novo rast.
In onkraj skladišča je; hrib in 
tam preko je ostala naša Meni- 
šija. Samo zvezde vidim nad, 
njo, naravnost proti severu. Naj; 
bi jo varovale, našo vas, vsega 
hudega, dokler se povrnemo mi 
iz tujine. Drugi, ki so že od­
šli tje za morje in jaz, ki sem 
zdaj namenjen.

Iz misli me zbudi hropenje 
vlaka, ki je vlekel dolgo vrsto 
vozov na postajo. Postajenačel- 
nik je stopil iz kolodvora, da 
tam zunaj počaka na vlak. No­
benega drugega popotnika ni 
bilo, sam sem vstopil v voz. Po 
klopeh so spali trudni popotniki 
in komaj sem našel prostor tam 
ob oknu.

Vlak se je kmalu oddahnil in 
potegnil. Močno je potegnila 
lokomotiva, da sem skoro omah­
nil nazaj po klopi. Parkrat je 
stroj hudo zasopihal, potem ve­
dno hitreje in hitreje. Pritisnil 
sem čelo ob šipo, da še enkrat 
vidim lučke na postaji, še par 
hipov in zrl sem v neprodirno 
temo. Vlak je drdral enakomer­
no, ne prehitro, ne prepočasi. 
Naslonil sem se na steno in za­
tisni oči. Nisem spal, samo mi­
žal sem. Truden sem bil, saj 
sem nocojšno noč toliko presku­
sil, najbridkejše, kar more člo­
vek: slovo od rojstnega doma,H 
je samo en edini na tem svatu. 
Nihče, ki ima količkaj srca, pu­
sti del svojega bistva doma, ko 
odhaja v svet. Glavo sem dobro 
vdel v kot, da bi mi ne omah­
nila. Zdelo se mi je da nekdo 
govori s počasnim, spokojnim 
glasom; sam sebi govori; zdi se 
mi, da je skrit za temno zave­
so in pravi:

“Pojmo spat,
Bog je zlat; 
pojmo gledat, 
kaj Marija dela.
Angelce napaja, 
v sveti raj pohaja.
Pojmo še mi, | 
da nas napoji, 
zdaj in na večne čase. 
v sveti raj posadi — , 
Amen.” ,



FR. JAKLIČ:

Peklena svoboda
Poveit o ljubljanski ln ižanski revoluciji leta 1848

‘jNaj le pride! Koga se pa sv. Marija," ter so se strahoma 
bojimo?" se je raztegnilo med'križali, kadar je Švignila mimo 
ljudmi in šlo nazaj od gruče do grajska kočija, 
gruče. | Grof Jožef Marija pa ni bil

Takrat je bil gospodar na 'samo graščak na Turjaku in na
Turjaku in gospod bližnjih gra­
ščin, ki so jih bili tekom sto­
letij spravili Turjačani podse, 
torej tudi na Igu, žlahtni go-' 
spod grof Jožef Marija.

Gotovo je, da je bil gospod 
grof prvi za Bogom povsod, ka­
kor daleč je segala turjaška ob­
last in so smeli turjaški biriči 
vihteti palfco; vsekakor so se 
ga pa bali bolj kakor nebeške­
ga Očeta, zakaj palica Turjaš­
kih je bila trda in gotova za 
vse, ki niso dovolj spoštljivo 
prišli pred obličje grofovsko a- 
li pa so imeli s kakim pregreš- 
kom na škodo graščine obteže­
no vest,

Gorje vozniku, ki se ni dovolj 
hitro in primerno daleč ognil s 
ceste, kadar je zagledal pred 
seboj giofovo vprego, in se ni 
dovolj spoštljivo odkril in po­
klonil. Tedaj je trpel hrbet u- 
boge podložniške pare kar tam 
na cesti, ako ga niso rajši po­
klicali v graščino, kjer so mu 
naložili delež klobas v spomin 
na srečanje.

Neka nevidna moč, skrivnos­
ten veter je brzel pred kočijo 
graščinsko in pometal pred njo 
cesto, da so odletali z nje po­
potniki ter je odrival s ceste 
vozila, ki so hitela pred njo ali 
so prihajala nasproti. Vse je 
moralo s ceste, če ne drugače, 
pa v jarek poleg nje; cesta je 
morala biti prosta za vprego 
gnadljivega gospoda grofa, ki 
ni imela časa ogibati se ali pa 
ustavljati se, ako se je moto­
vilila po cesti kakšna kmečka 
neroda.

Otroci, ki so s« igrali na vasi, 
so se poskrili na vse strani, ko 
so zagledali graščinski voz, Sta­
re ženice in nadložni starčki, ki 
so se morda greli ali kaj druge­
ga delhli pred hišo ob cesti in

Igu ter lastnik graščin v Namr- 
šlju in Nadlišku, temveč je bil 
tudi cesarjev komornik, kar so 
morali vedeti vsi njegvi podlo­
žniki, kar je njegovo veljavo še 
povzdignilo in utrdilo že itak 
veliko, skoraj božje spoštova­
nje; niso namreč vedeli, da ima 
cesarjev komornik samo pravi- 

nositi nebo, pod katerim gre 
■Sar za procesijo, pa to le ta- 
rat, kadar pride na vrsto. 
Stari Z dražba s Studenca, ki 

mi je o priljki povedal stvari, 
so omenjene v teh zgodbah 

in bo še govorjenja o njih, je še 
dandanes poln spoštovanja o 
grofu Jožefu Mariji in mi je 
povedal, da je ‘‘imel v oblasti 
ključe kranjske dežele.” In ko 
je Zdražba čutil, da polagam 
premalo važnosti na omenjeno 
dejstvo, mi je v razgovoru še 
dvakrat potem svečano in res­
no povedal, da sem si naposled 
moral zapomniti, da je turjaš­
ki grof Jožef Marija ‘‘‘imel 
ključe kranjske dežele.”

V nekih zapiskih sem bral, 
da je bil Jožef Auersperg član 
zbornice kranjskih stanov in da 
je sedel na gosposki klopi, to­
rej je moral ondi v stanovski 
zbornici kranjski imeti kak čin, 
ki je bil v zvezi z nazivom varu­
ha ključev kranjsske dežele.

Res je, da se je grof Jožef 
Marija tudi stanu in častem 
primerno vedel, kar se je lju­
dem prav in lepo zdelo. Šte- 
fičelj, ki je bil takrat, ko je 
živel grof Jožef Marija, lakaj 
na turjaškem dvoru in je na 
Stara leta, ko ni imel ne pre- 

inja ne žene, užival gosto-
t in hrano v gr;--------

pitalu”, je nčkoč pozdravil 
njegovega blagega naslednika 
Leona, ki je bil že bolj iz demo­
kratične dobe, in grof Leon se

IX SLOVEMUE
krompirja ne bom dobila. Vr­
nem se torej v prejšnjo vrsto, 
kjer sem čakala na ^krompir. 
Tovarišica, ki je stala za menoj, 
me je pomilovalno pogledala, ko 
sem prišla praznih rok nazaj. 
Edino upanje je še krompir. Pa 
glej spet, kot prej! Preden 
smo prišle vse na vrsto, je krom­
pirja zmanjkalo. Od osmih zju­
traj do četrt na dvanajst čakaš 
zdaj v eni, zdaj v drugi vrsti, in 
po tolikem čakanju 3e vrneš do­
mov brez vsega. Ko se vrnem 
domov, doživim drugo razočara­
nje. Sestra, ki je ta čas čakala 
na meso, se je tudi vrnila praz­
na; tudi mesa je zmanjkalo. 
Vpražujem, ali res ni nikogar, 
ki bi naredil red na ljubljan­
skem trgu"

Tako ta nesrečna dopis­
nica komunističnega- lišta. Ne 

da bo krompirja vemo, ali more komunistična 
Pregovorile so pro-, uprava napraviti red, kadar ni 

dajalko, da je dajala vsakemu blaga, vemo pa, kdo je napra-

(Nadaltevanle • 1. strani.) 
mu bedo ukazali iti sukat kramp 
na prisilno delo.

Tako o svobodni trgovini 
kmalu ne bo več ne duha ne slu­
ha. Vse bo v rokah enega ka­
pitalista, države. In seveda vse 
v neredu.

KAKO JE NA LJUBLJAN­
SKEM TRGU. — Morda naj­
boljši povem, kako se trguje in 
kupuje v komunističnem raju, 
ako vam kar prepišem, kako 
‘Slov. por.” odnosno njegova 
poročevalka opisuje to dobroto. 
Takole piše 20. julija: ‘‘Kaj do­
živiš na ljubljanskem živilskem 
trgu. Minulo soboto sem šla ob 
osmih dopoldne na trg. Stojim 
v vrsti in čakam, da dobim ne­
kaj kilogramov krompirja. Ker 
je bila vrsta dolga, so se neka­
tere tovarišice v vrsti pred me­
noj bale, 
zmanjkalo.
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naroda. Drugi vzrok je po-> k okencu, ki je dajalo wet- nističnih umorov in ropov? Ali 
manjkanje izvežbanih delavcev, lobo z dvorišča. To bi bila pot je res zločin, če drugače misliš 
Tudi na tem polju je komunizem v prostost. Ves strt od zašli- kot tisti, ki trenutno vla..njo. 
najprej razbijal. Stari izkuše- šavanj, groženj in pretepanja, 
ni delavci so bili po mnenju ko- sem razmišljal, zakaj nisem 
munistov reakcijonarji in so jih prej bežal. Zakaj sem jih tam
odstranili ali pa zapostavi. Tako 
nobena jugoslovanska tovarna 
ne izdela kljub vsemu naganja- 
nju k delu takega blaga, kot 
pred vojno. Delavcem manjka 
tudi veselje do dela. Vidijo, da 
nekatere protefirajo in tako iz­
gube ostali veselje. Tretji vzrok 
je, da se ne more industrija raz­
viti, pa je pomanjkanje novej­
ših strojev. Te bi mogli dobiti 
le v inozemstvu. Toda Jugosla­
vija ne sme sodelovati z Mar­
shallovim planom. Da bi sama 
nakupila vse potrebno, pa manj­
ka dolarjev.

Tako gleda tujec na razvoj 
jugoslovanske industrije, ki ne 
more naprej kljub vsem napo­
rom vlade. Teh resnic sčvetta 
noben komunističen list noče 
priznati. Raje pišejo vedno o 
sabotaži in špekulaciji drugih.

SKRB ZA KMETA. — Ko­
munistično ministrstvo za trgo-

v vrsti le po dva kilograma. Pa 
je krompirja kljub temu zmanj­
kalo, predno smo prišle še osta­
le na vrsto. Morali smo se pri­
ključiti na rep druge vrste, ki je 
prav tako čakala na krompir. 
Ta čas sem pregovorila tovari­
šico, ki je stala v vrsti za menoj, 
da mi varuje mesto in da med 
tem pogledam drugod po trgu 
za solato ter da se potem lahko 
vrnem na svoje mesto. Solate 
nisem dobila; povsod so bile vr­
ste predolge, blaga premalo, da

vil nered in kdo je kriv, da ni 
blaga. Komunizem, ki je vse 
podržavil.

PRESKRBA V KRANJSKEM 
OKRAJU. — Da državne pro­
dajalne ne znajo trgovati, doka­
zuje tudi dopis iz Kranja \ 
“Slov. por.” Dopisnik dokazu 
je, kako se v kranjskem okfaju 
ne more dobiti najpotrebnejših 
stvari, ker (jih trgovine ne pre­
skrbe. Tudi poljskih pridelkov 
se ne' dobi. Najhujše je v Tr­
žiču. Dopisnik poziva državne

se niso mogli umeknitit so pa je pričel pogovarjati s njim, se- 
zdihovali: “O Bog nas varuj in veda nemško, kolikor je Štefi- 

celj zmogel. Ko se je pa grof
DANES JE DAN!

Odprtija lovske sezone na ve­
verice od 15. do 30. sept. Vsak 
lahko ustreli samo 4 veverice na 
dan. Kakor vselej dobite tudi 
letos pri nas

lovske licence
kakor tudi

streljivo in obleke
ter sploh vse, kar potrebuje 
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odwoddajil, je stopil Šteficelj k 
Severdjememu Francetu, ki je 
tam blizu stal in bil priča sreča­
nja, ter dejal:

“Ta grof! To ni nič moža!
Je še slabši kot ženska! Z vsa­
komer se meni 1 Z vsakim otro­
kom govori 1 Rajni grof Jožef 1 
Ta je bil! Vsi smo sedeli pred 
gradom, kar nas je bilo likaj- 
cev (lakajev); ko je šel mimo, 
smo ga vsi pozdravili, pa ni dal 
glasu. Še pogledal nas ni. To 
je bil možak!”

Ta “možak” torej se je pel- 
Tjal k ustanovitvi narodne stra­
že na Igu. Svojim ljudem je 
bil naročil, naj pripravijo pro­
store v gradu in privedejo sku 
pa j ljudi, da se tudi na Igu 
ustanovi po zgledu Ljubljane 
narodna straža, ki bo prepre­
čila morebitna neredovanja nal 
Ižanskem in tudi drugod v gro­
fiji turjaški. Zgled bele Ljub­
ljane je bil mikaven, zakaj od 
tistega hipa, ko je narodna stra­
ža prišla na ulice, se je bila “'be- 
stija” potuhnila in je bil mir. 
Cesarskemu komorniku je bila 
volja cesarjeva najvišja zapo­
ved. In cesar je bil dal dovo­
ljenje in izrazil željo, naj usta­
nove narodne straže, ki bodo 
vzdržale red in varovale last in 
imetje.

Tako torej!
Seveda grof Jožef Marija sre­

di svojih “Ukajcev”, pisarjev in 
valptov ni vedel, koliko že kaže 
ura, ki je napovedovala novi 
čas. Tudi ni vedel, da je bil 
hrup v Ljubljani samo sprože­
na budilka, ki je klicala lju­
dem; “Vstanite! Novi čas je 
tu!”

(Dalje prihodnjič).
---------o--------

— Bartolomeo Cristofori, ki 
je živel od leta 1651 do 1731, 
je napravil prvi klavir v Flo­
renci, Italija.

vino v Ljubljani je izdalo odlok, jn

na njivi čakal? Toda sedaj vse 
to premišljevanje nič ne poma­
ga. Pomaga samo beg. Zbe­
žati moram, prdeno me odpe­
ljejo v Maribor. Tam še misli­
ti ni na kak beg. Toda kako?
Gledal sem okence, toda, ka­
ko naj skočim skozi z verigami,

zvezanimi rokami, kako naj 
skočim v globino? Vedno je 
bila hujša misel: Moraš pobeg­
niti! Vsaj pokusiti! Naj sta- in končan 
ne kar hoče. Huje kot je, ne 
more biti. Mislil sem mnogo 
na svoje domače. Kaj je z nji­
mi? Mati bedi in moli zame, 
naj bo kjerkoli. Kaj smo ven­
dar naredili, da smo tako ne­
srečni !

V teh premišljevanjih me je 
dostikrat zmotil stražnik. Ob 
Vstopu sem moral stražnika po­
zdraviti. Ce sem se kdaj pre­
počasi pobiral s tal s svojimi 
uklenjenimi rokami, me je 
ozmerjal in preklel po hrvaško

po katerem bodo kmetje lahko 
kupovali so do za kuhanje mila. 
Toda kmetje dobe nakazilo za 
sodo samo, če prej oddajo dolo­
čeno količino masti ali suhe sla­
nine. Za kilogram sode je tre­
ba oddati državi 2 kg masti. Za 
kg masti dobi kmet po tej ured­
bi 77 din, za kg slanine 61 din; 
za kg sode pa mora plačati 28 
din.

bi čakala.. Bala sem se da niti jn za[]rujne trgovine, naj požive 
in razgibljejo svoje delo. Kako 
ga bodo, če' pa ne znajo in ni­
majo za to nobenega interesa.

MOJ BEG IZ JEČE OZNE

(Nadaljevan)« • S- rt™01)
kar hočejo. In neprestano klo­
futanje, brcanje. Zraven pa si 
ves slab. Lačen, da se ti zdi 
vsak trenotek, da boš omedlel. 
Saj je še dobro, če moreš v ta-

Komunizem je morda lep na pa- ”, “ _ _.VQTiti
pirju, nikjer pa se ni v življe>h razmerah pametn° 
nju obnesel;

j TUJEC G JUGOSLOVANSKI

Nič se ne čudim, da v takih 
okoliščinah mnogi vse priznajo,

Ali je res zločin podpreti fan­
ta, ki se skriva pred komunisti­
čno ječo, ker je upal povedati 
svoje' mnenje o komunistih či­
sto naravnost'.'

Taka je moja zgodba. Vse, 
kar sem vrgel na papir, je sa­
mo delček tega, kar človek v 
resnici doživlja. Kdo bi mo­
gel vse tako opisati, kot je ob­
čutil ? A kakor je bilo po krat­
kem trpljenju v ječi Ozne kon­
čano :noje mučenje, tako upa­
mo, bo končano tudi begunstvo 

komunizem v naši 
domovini. Takrat bom hitel, 
kar le mogoče, domov na zeleno 
Štajersko v rodno vas, kjer mi 
je tekla zibelka ip kjer me je 
mati učila slovensko peti in mo­
liti.

i * , ~i
A FASHION FLASHBACK 

I—Extremely popular ln 
, Grandma's day, black sou- 
. tash braid returns to the 

fashion scene on 1948’s fall 
’and winter dresses. Henry 
I Hosenfeld uses the braid to 

this rustling bronze 
dress of swirling

[ spice 
| taffeta

pattern.

komunistični veljaki, da bi iz- 
! peljali takoimenovano petletko, 
i Dvignili bi radi jugoslovansko 
j industrijo. K temu pripominja 
j tuj opazovalec, da so trije veliki 
j vzroki, da ne morejo komunisti 
nikamor naprej v teh svojih 
prizadevanjih in da v treh letih 
niso mogli preskrbeti'dežele ni­
ti z najnavadnejšimi stvarmi, 
Prvi vzrok, pravi ta tuji časni­
kar, je pomanjkanje organizaci­
je po tovarnah in v trgovini, 
kolikor je ta v zvezi s prodajo 
industrijskih izdelkov in z na­
kupom, ki ga mora vršiti vsaka 
industrija zase. Komunisti so 
najprej razbili staro organiza­
cijo po tovarnah. Odstranili so 
ljudi, ki so svoje delo razumeli 
in imeli dolgoletne; skušnje. Pri­
šli so novinci, ki se šele uče na 
račun produkcije in na račun

Po štirinajstdnevnem bivanju 
pri ozničarjih, se mi je posre­
čilo pobegniti. Na straži je bil 
stražar, ki je bil malo manj 
divji kot drugi. Lepo sem ga 
prosil, naj me ne veže z verigo 
tako trdo, saj so že moje roke 
čisto odrevenele. Navidezno me 

ubogal. Še danes ne vem, 
ali sem ga samo jaz prevaral, 
ali sem se mu res smilil. Na­
stavil sem roke tako, da niso 
bile tako strašno skupaj kot 
drugikrat. Najbrž fant tudi ni 
bil izvežban v tem jetničarskem 
poslu. Ko je stražar odšel in 
sem čutil, da veriga ne drži kot 
je drugikrat, sem po hudih mu­
kah in bolečinah izvlekel eno 
roko vso krvavo in odgrnjeno 
iz zanjke. Nato se mi je z na- 
daljnim trudom posrečilo osvo­
boditi še drugo roko. Zlezell

•ELO I0BIJ0
ženska dobi delo

Starost 35 do 45, bela, da bi 
napravljala in zavijala send- 
wiche in drugo. Plača od ure. 
Delo podnevi ali ponoči. Zglasi­
te se osebno od 9. zj. do opoldne 

Kissel Catering Co. 1064 Lake- 
view Rd. (182)

Dekle dobi delo
Sprejme se dekle, staro nad 15 

let, da bi pomagala pri otrocih 
nekaj dni v tednu po šoli in v 
soboto. Naj pokliče FA 8303.

(182)

Delo dobi
natakarica od 11. dop. do 2 po­
poldne. Za več informacij po­
kličite EN 9355. (183)

Ženska dobi delo
za hišna dela 1 dan v tednu, za­
čenši s 27. septembrom. Pokli­
čite vez dan FA 9317, ali zve­
čer IV 5624. (182)

MALI OGLASI
Farma napn

vzdrže več trpljenja. In na' 
podlagi tako izsiljenih priznanj 
potem sodijo. Kasneje mi je 
pravil drugi meni podoben be­
gunec: “Raje sem prenašal vsa­
ko pretepanje kot zasliševanje. 
Po osem ozničarjev me je spra­
ševalo in lovilo v besedi ter na­
stavljaj lo pasti. Omedleval 
sem pred temi divjalki.” Tako 
mi je pravil kasneje tak so.v- 
pin. Z menoj je bilo podobno. 
Neki dan mi je hotel tak spra- 
ševalec dokazati, da sem pod­
piral skrivače. Rekel je: “če 
ti to dokažemo, jih dobiš 25”. 
Jaz sem rekel: “Lahko-.” Ve­
del sem, da ne morejo nič do­
kazati. Drugi dan so rekli, da 
so mi dokazali in mi jih dali 
res 25.

Po takih zasliševanjih so me 
š stražo spet odpeljali v zapor. 
Tam so moje misli vedno hite-

Sovjetski vojni spomenik v Berlinu se pogreza. — Kljub vsem varnostnim odred­
bam in straši enega tanka in s protizračnimitopovi se sovjetski vojni spomenik v Berlinu 
ruti in pogreza tadi raznih naravnih elementov. Spomenik, ki je postavim poleg nek­
danje sedaj porušene palače Reichstaga, pravijo, da je postavljen na )aJco slabi podlagi.

padcu zgodilo. Bog bddi zah­
valjen in njegov angel varuh.
In nato sem bežal, bežal svobo­
di nasproti. Domov, sem Vedel, 
da ne smem, čeprav bi šel 
tako rad poizvedeti, ksj je 
z domačimi. Da bi jih vsaj za 
trenotek videl. Vedel sem, da 
ne smem, ker bi jih postavil še 
v večjo nevarnost, že tako so 
po mojem begu zaprli brata in 
očeta.

Moral sem v tujino. V mrzlo 
neznano tujino. Da rešim golo 
življenje pred domačimi rablji, 
ki hočejo vsiliti slovenski domo­
vini svoj komunizem. Odšel 
sem v svet. Z Bogom ljubi do­
mači, z Bogom domača vas iu 7 
Bogom prijatelji. Odšel sem v 
svpt. En spomjn pa sem nesel 

seboj. Tisto verigo, s katero 
sem bil uklenjen v domovini 
kot kak ropar ali morilec. Brez 
vsega kot berač sem šel čez me­
jo, verigo pa sem nesel za spo­
min na rešitev. Povsod bo šla 

menoj in, če Bog da, jo pri­
nesem še nazaj v Slovenijo.

Begunec sem. Lani sem de- 
lal doma, oral, kopal, škropil v 
vinogradih, pomagal domačim 

sosedom. Letos sem tujini.
V taborišču sem. Gledam sko­
zi okno. Sonce sije in škrjan- 
ček se dviga pod nebo. Meni 
pa misli hite domov doli na ze­
leno Štajersko, na naša polja. 
Kako rad bi tam delal. Pa ži­
votarim v taborišču. Tam bi 
vedel ža koga delam. In da bi 
vsaj pisati mogel materi in svo­
jim. Pa ne upam. .Pismo si­
novo jim more samo škodovati, 

Vsi, ki ste doma ob očetu in 
materi, ob sinovih in hčerah, 
vsi, ki vsak dan v miru in svo­
bodi opravljate svoje delo, mi­
slite, koliko hudega je prišlo 
nad našo domovino.

Vsi pa, ki sanjate na podlagi 
napačnih poročil, kako lepo da 
je v novi Jugoslaviji, pomislite 
malo vsaj tole- Ali res mislite, 
da so vsi fantje, vsa deMeta, 
vsi zgarani očetje in vse trpeče 
matere, ki jokajo po ječah ali 
doma, sami zločinci? Ali j c res 
zločin, ako ne odobravaš komu-

5ark v Perry, Ohio. Jako blizu 
ceste 20. Na farmi sta 2 novi 
poslopji iz cementnih blokov, 
precej zasajenih malin, preko 

mladih sadnih dreves, 2 in 
pol akra mlade trte. oralna zem­
lja, pajnik ter gozdi, 1 konj, 2 
kravi, prašiči in kokoši. Ta far­
ma je v zelo lepem kraju in ima 
lepo bodočnost. Naslov lastnika 
izveste v uradu tega lista.
aniisč (iso)

Pohištvo naprodaj
Prodam nekaj pohištva za 

spalno sobo in drugo, prodam 
tudi lično pasjo hišico (dog 
house). Vprašajte na 1423 E. 
51 St., zadaj, 2. vrata spodaj.

(182)

Stanovanje iščejo 
Iščemo dve neopremljeni so­

bi s kopalnico. Kdor ima kaj 
primernega, naj pokliče med 5 
uro pop. in 7:30 zvečer EN- 
dicott 6085. —(182)

Farma naprodaj
Naprodaj je 50 akrpv farma, 

na kateri je hiša 12 sob, vse mo­
derne udobnosti. Na farmi je 
vse orodje in pridelki. Spredaj 
je široka 1300 čevjev ob cesti 6. 
Cena je $10,500. Pokličite Bert 
Parpjert, Chardon 6228.

(Sept. 10,15,16,17)

Kadar potrebujete 
zavarovalnino

proti ognju, vtbarlu. z& »nomoMJe, 
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bi nas pomorili.” • nila za nevarnost in se tako ma-
“Kako pa nas morejo zašle-110 brigala^za indijansko bobna- 

dovati?" sem vprašal ter uprl inje, kot da bi sedela v kadilni

Človek mora poznati življenje, ščeči sled v veličastni temi. —
da razume, kako so lahko raz­
lični možgani, značaj in duša.

Prihodnji dan smo že res od- 
rinili na naše, za znanost toliko 
pomembno potovanje. Ugoto­
vili smo, da je prav lako spra­
viti našo prtljago v oba čolna, 
pa smo se vkrcali po šest ljudi 
v čoln, pri čemer smo seveda 
poskrbeli, da je prišel vsak 
profesor radi miru v drug ca­
noe. Jaz moram delati družbo 
Challengerju, ki je bil prav do­
bre volje: poglobil se je v mol­
čeče navdušenje in obraz se 
mu je kar svetil od blagosti. A 
poizkusil sem z njim; že vse kaj 
drugega, pa se nič ne bom ču­
dil, če zadivja nenadno po teh 
solnčhih žarkih nevihta, člo­
vek pač ne more ostati brezkr- 
ben v njegovi bližini, zato pa 
se tudi ne more dolgočasiti, 
ker vedno napeto pričakuje, 
kako se bo prihodnji trenutek 
izrazil ta nebrzdani značaj.

Dva dneva smo nadaljevali 
pot Ro udobni, plovni in več 
sto yardov široki reki s temno 
pobarvano, a tako prozorno vo­
do, da smo videli navadno vse 
na dnu. Značilna je za veliko 
število Amazonkinih pritokov, 
dočim imajo drugi zopet belka­
sto motno vodo: to razliko po­
vzročijo zemeljske plasti, ;po 
katerih gre struga, Razkraja­
nje rastlinstva povzroča temno 
barvo, med tem ko izvira ostala 
nesnaga iz ilovice na dnu. Dva­
krat smo naleteli na -pragove,

Umolknili smo in postali resni, 
med tem ko smo neslišno kora­
kali po mehki, debeli preprogi 
iz trhlih rastlin, kakor se to 
človeku zgodi v somraku stolni­
ce, in še Challengerjev doneči 
glas se je znižal do šepetanja.

če bi potoval sam, ne bi ve­
del imen teh gozdnih orjakov, 
a naša učenjaka sta nam kaza­
la cedre, velika bombaževa dre­
ves, rdeč les in vse ostale ne- 
brojne rastline, s katerimi je 
postal ta del sveta za človeški 
rod poglavitni dobavitelj vseh 
rastlinskih sirovim, medtem ko 
je precej -reven na živalskih 
pridelkih. Živo pobarvane or­
hideje in čudežno slikovite ple­
zalke s0 se vzpenjale po tem­
nih deblih, in tam, kjer je pa­
dal slučajni bežni solčni žarek 
na zlate alamande, škrlatnor- 
deče zvezde taksonije ali raz­
košne temnoplave cvetke slaka, 
se je zdelo, da doživljamo ures­
ničene sanje o pravljični deže­
li. Sleherno, temi sovražno živ­
ljenje hrepeni v teh razsežnih 
gozdovih po luči in se bojuje za 
njo. Vsaka tudi najmanjša 
rastlina, se zvija in vzpenja 
proti zeleni površini ter se mo­
ra mukoma oprijemati močnej­
ših in večjih bratov. Plezalke 
so tu izredno bohotSe in veli­
ke, a tudi rastline, ki ne spa­
daj o (drugod med ovijalke, se 
tu naučijo rešiti se mrke teme, 
in tako lahko vidimo, kako se 
ovijajo okoli cedrovih debel na­
vadna kopriva, jasnim ter celo

oči v mrko, mrtvo daljavo. j 
Mešanec je skomignil s ši­

rokimi rameni:
"Indijanci pač znajo. Imajo 

že svoj način. Zasledujejo nas.
Z bobni se pogovarjajo drug z 
drugim. Prežijo na priložnost, 
da bi nas pomorili.”

Popoldne istega dne — moj 
žepni kcfledarček kaže, da je 
bil četrtek 18. avgusta — je bi­
lo slišati od vseh strani vsaj 
šest ali sedem bobnov. Včasih 
so brneli jako hitro, včasih zo­
pet počasi; tu in tam sta se ja­
sno razločevala vprašanje in 
odgovor: daleč na vzhodu se je 
nenadno oglašal boben z drob­
nim, vedno naraščajočim viso­
kim drdranjem, nakar je done­
lo v presledkih votlo grmenje 
od severa. To neprestano ro­
potanje je nepopisno razburja­
lo živce, donelo je kakor stalna 
preteča grožnja, kakor neskon­
čno ponavljanje presekanih 
Gomezovih stavkov: “Prežimo 
na priložnost, da bi vas pomo­
rili. Prežimo na priložnost, da 
bi vas pomorili!” Sicer se ni nič 
premaknilo v molčečem gozdu. 
Okoli je bila sama narava, je 
kraljeval mir in blag pokoj, a 
nekje daleč onstran temnega 
rastlinskega zastora je vedno 
donel isti pozdrav našega bra- 
ta-človeka: “Prežimo na pri­
ložnost, da bi vas pomorili,” so 
pravili ljudje na vzhodu. “Pre­
žimo na priložnost, da bi vas 
pomorili,” so pravili ljudje na 
severu.

Bobni so bobneli in drdrali ves 
ta dan in obrazi naših rdečeko- 
žih spremljevalcev so jasno ka­
zali učinek te grožnje. Potrt se 
je zdel celo drzni, bahavi me­
šanec. Jaz pa sem ugotovil ta 
dan za vselej, da je lasten 
Summerleeju in Challengerju 
oni naj višji pogum, ki je zna­
čilen za znanstvenikovo dušev­
nost. Slična neustrašenost j<

sobi Royal Society Kluba na St. 
James streetu. Samo enkrat 
sta izvolila mimogrede omeni­
ti to zadevo.

“Ljudožrci iz roda Miranha majo, kakor vsi ti rodovi polsin-
ali pa Amajauca,” je rekel pro­
fesor Challenger in pokazal z 
zaobrnjenim prstom proti od­
mevajočemu gozdu.

“Nedvomno, sir,” je odgovo­
ril Summeriee.

tetičen jezik in mongolsko zu­
nanjost.”
^Seveda poltsintetičen,” jsl 
rekel Challenger prizanesljivo, 
“saj ni, kolikor mi je znano, v 

“Mislim, da i- tem delu sveta drugačnih jezi­
kov, pa sem zabeležil podatke o
več kakor sto teh narečij. A v daljavi vse naokrog: “Preži-

de in klobukovega krajca. 
“Nedvomno, sir, omejeno zna­
nje more kajpa dospeti do slič­
nega zaključka. A izčrpno 
znanje bo sklepalo vsekakor 
drugače. — Pogledala sta z glo­
bokim zaničevanjem drug dru­
gega, medtem ko je mrmralo

... . .i_____ tm—x:

mongolska teorija se mi zdi ja­
ko dvomljiva.”

“Po mojem mnenju zadostu­
je tudi omejeno pozanje pri­
merjalne anatomije, da prizna­
mo pravilnost teh nazorov,” je 
odvrnil razdraženo Summeriee.

Challenger je tako pridvignil 
svoj izzivalni podbradek, da nijtem ko se je 
bilo videti drugega, razen bra- nje za nami.

mo na priložnost, da bi vas po­
morili — vas pomorili.” 

Zasidrali smo to noč s te­
žkimi kamni naša čolna sredi 
reke, pa smo se, kakor smo mo­
gli, pripravili za napad. Ven­
dar se ni nič zgodilo in ob svi­
tanju smo nadaljevali pot, med- 

polegalo bobna-

V Angliji, v South Mimms, ki je komaj IS mi ji od sre­
dišča Londona, so obdelali prazno zemljo ob cestah ter jo 
obsejaM s iitom in razno zelenjavo. Ta poiskus se jim je 
letos kaj dobro obnesel. Za naprej nameravajo obdelati vso 
prazno zemljo ob cestah, ker se po tem prvem poskusu lah­
ko računa na lep pridelek Hita, krompirja in razne zelenjave.

________2------------------------------------------------------------------

-AND THE WORST IS M TO COMB 
-in najhajse šele pride

*****
■
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Dvakrat na teden, dvakrat tako slastni 
Boli mehki, bolj okusni MAKARONI

» ■= ftsssr" aas rs? tsfcsrsa
živalstva ni bilo opaziti pod te­
mi veličastno izpeljanimi obo­
ki, kj so se nam odkrivali med 
potjo, toda neprestano gibanje 
visoko nad našimi glavami je 
pričalo, da biva tam v solčni 
luči pisana množica opic in 
kač, ptic in lenivcev, ki so mo­
rali začudeno gledati naše prit­
likave, spotikajoče se postave v 
neizmerni senčnati globini. Ob 
solnčnem zahodu in zahodu se 
je razlegalo kričanje opičjih 
čred in hreščeče so se oglašale 
papige, medtem ko se je slišalo 
ob vročih dnevih urah kakor 
šumenje oddal j nega morja sa­
mo glasno brenčanje mrčesa; 
sicer pa ni bilo opaziti nobene­
ga gibanja med veličastnimi, 
velikanskimi debli, ki so se po­
časi izgubljala v temni dalja­
vi okrog nas. Samo enkrat je 
bilo videti v globoko senci ne­
rodno tavajočo , krivonogo ži­
val, morebiti medveda ali pa 
mravožera. To je bil edini 
znak življenja na tleh, ki smo 
ga srečali v amazonskem pra­
gozdu.

mo: ponovno smo se izkrcali 
in prenašali svoje imetje po 
suhem. Obrežni pragozd po 
obeh straneh reke je bil še ne­
dotaknjen in ga je lažje pre­
koračiti, kakor enkrat že pose­
kano hosto: zato nam ni bilo 
posebno težko vlačiti čolna. Ka­
ko bi naj kdaj pozabil na to 
skrivnostno svečanost te go­
ščave? Jaz, ki sem zrastel v 
mestu, nikoli nisem mogel ni­
ti sanjati o tako visokih dre­
vesih in mogočnih deblih. Ka­
kor krasni stebri so se ponosno 
dvigala visoko nad našimi gla­
vami in oko je komaj segalo, 
tja, kjer so se spletale njih ve­
je v visoke gotske oboke ter je 
vstvarjalo zelenje neprodirno 
senčnato zeleno streho, skozi 
katero je samo ;tu in tam pro­
diral zlat solčni žarek, ki je za­
puščal ozki, trepetajoči, ble-

(na pol divji pastirji v južno­
ameriški stepi), Wallacea med 
malajskimi lovci na lobanje. — 
Blaga narava je pač tako ust­
varila človdške možgane, da ne 
morejo istočasno misliti na dve 
strani; če so zatopljeni v znan­
stvena vprašanja, ne ostane v 
njih nobenega-kotička za zgolj 
osebne pomjisleke. Ves dan sta 
zasledovala oba profesorja ob 
tej neprestani, skrivnostni pre- 
tnji slehernega ptiča v zraku 
in sleherno rastlino ob vodi, pa 
sta se -večkrat hudo sprla. Sli­
šati je bilo venomer, kako pre­
kinja Šummerleejevo godrnja­
nje Challengerjevo globoko mr­
mranje, a oba se nista nič zme-

V BLAG SPOMIN
DRUGE OBLETNICE SMRTI NAŠE­

GA NEPOZABNEGA SINA IN 
BRATA

Richard Žnidaršič
- ki nag je za vedno zapustil 

15. sept 1946.

Mimo spavaj pod gomilo, 
ljubi sinko, bratec naš, 
naša srca krvavijo, 
ker te krije zemljica.

S cvetjem bomo grob kraslIJ, 
vedno v trajen tl spomin, 
cvetje z solzami zaUU 
Iz naših srčnih bolečin.

Tvoji žalujoči:

PRANK In JOSEPHINE, starši; 
NORMAN, bratec; ROBERTA, eegtrica.

Cleveland, O. 15. kept. 1948.

In vendar smo imeli dokaze, 
da se nahajajo ne predaleč od 
nas v tej skrivnostni samoti ce­
lo ljudje. Na tretji dan po od- 
potovanju se je razlegalo po 
zraku neko čudno, oddaljeno, 
svečano in enakomerno votlo 
pritrkovanje, ki se je večkrat 
pričelo in zopet poleglo tekom 
dopoldneva. Oba čolna sta ve­
slala -samo nekoliko metrov da­
leč drug od drugega, ko smo 
prvič začutili ta ropot, in naši 
Indijanci so obstali z obrazi, 
spačenimi od stra-hu, ter jeli 
nepremično in molče prisluško­
vati, kot da bi se izpremenili 
bronaste kipe,

“Kaj pa je to?” sem vprašal.
“Bobni,” je odgovoril nemar­

no lord John, “bojni bobni, 
mel sem že priliko jih Čuti."

“Tako je, sir, vojni bobni,' 
je potrdil mešanec Gomez. — 
“Divji Indijanci, bravos, 
mansos. (To je, nimajo stalne­
ga bivališča, so rajbojniki). — 
Zasledujejo neprestano našo 
pot; prežijo na priložnost, da

LET S explore oh

Gibon Optical Company
5005 SUPERIOR AVE.

Mi smo v vaši bližini!

1 NIČ SITNOSTI ZA PARKANJE!
Očala narejena in pomerjena na predpis vašega zdravnika. jEE 

Popravimo vam očala. Nadomestimo strte šipe.
PRIMERIMO VAM JIH ZASTONJ

__ Mi imamo največje in najbolj kompletne priprave za izdelovanje S
SSočal v Clevelandu. Zagotovljeni ste iahko, da dobite pri nas natančnost, s; 
as točno postrežbo in zmerne cene.

Mi vam napravimo sončna očala po vaši lastni želji. 55

GITSON OPTICAL COMPANY I
SoisfiOlftRIORAVE. llllllj«

Očesni izvedejici v va« Milini.

THOMAS ANDREWS HENDRICKS
Grover Cleveland's Vlce-Prettdent'

First of the three Ohioans to be 
elected to the Vice Presidency of 
the United States was Thomas 
Andrews Hendricks, who won with 
Grover Cleveland in 1887 and who 
died less than nine months after 
the inauguration.

There were two other Ohio Vice 
Presidents—Charles W. Fairbanks, 
one ot the last o( America's log- 
cabin statesmen, who served with 
Theodore Roosevelt; and the col­
orful Charles Cates Dawes, the 
pipe-smoking running-mate of 
Calvin Coolidge.

Hendricks was born in 1819 
near Zanesville, but most of his 
life was spent over the state line 
in Indiana, which he represented 
later in the Congress.

He is notable for his early sup­
port of freedom for the Negro, 
whose admission as free men into 
Indiana he helped achieve. An 
early supporter of Stephen A. 
Douglas, he led the opposition to 
the election of Abraham Lincoln 
on personal grounds, and was a 
prominent contestant for the Pres­
idential nomination in 1868.

When Horace Greeley, candi­
date in 1872, died between the 
time of the popular election and 
the meeting of the Electoral Col­
lege, Hendjicks was given 42 votes 

‘for President.
The first time he ran lor Vice 

President, with Samuel J. Tllden, 
he lost with him. In 1887, he was 
the successful candidate with 
Grover Cleveland.

The Zana-Kenton Monument, a 
60-ton boulder to the memory of 
the two famous pioneers, is at

OBLAK MOVER
Se priporoča, da ga pokličete vsak čas, podnevi ali 

ponoči. Delo garantirano in hitra postrežba. Obrnite 
se z vsem zaupanjem na vašega starega znanca

JOHN OBLAKA
HE 273«. 114« E. Ilat St.

81 PRIPOROČAMO ZA POPRAVILA FENDEBJEV. OGRODJA IN ZA 
BARVANJI AVTOMOBILOV.

SUPERIOR BODY & PM (0.
6105 ST.CLAIR AVENUE 

FRANK CVELBAR, lastnik.
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ŽENINI IN NEVESTE!
Nate slovenska unljska tiskar­

na vam tiska krama poročna 
vabila po jako imami ceni. Pri­
dite k nam in ai izberita norec 
papirja in črk.

Ameriška Domovina
«117St Clair At«. HEnderao« 0U8
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